== UNIVERSIDADE DA CORURA

Teaching Guide

Identifying Data 2016/17
Subject (*) Espafiol como L2 Code 613G03048
Study programme Grao en Galego e Portugués: Estudos Linguisticos e Literarios
Descriptors
Cycle Period Year Type Credits
Graduate 2nd four-month period Fourth Optativa 4.5
Language Spanish

Teaching method Face-to-face

Prerequisites

Department Filoloxia Espafiola e Latina

Coordinador Veleiro Perez, Ana Maria E-mail ana.veleiro@udc.es
Lecturers Veleiro Perez, Ana Maria E-mail ana.veleiro@udc.es
Web

General description | Tratase dunha iniciacion & metodoloxia do ensino do espafiol como lingua estranxeira.

Study programme competences

Code Study programme competences

Learning outcomes

Learning outcomes

Study programme

competences
Ter capacidade para avaliar, analizar e sintetizar criticamente informacién especializada. Al
All
Ter un dominio instrumental avanzado oral e escrito da lingua espafola. A5 B2
Al10
Ser capaz de aplicar os cofiecementos linglisticos e literarios & practica. Al15
Utilizar os recursos bibliograficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacion. B1
Adquirir capacidade de autoformacion. B3
Relacionar os cofiecementos cos doutras areas e disciplinas. A3 B5
Al4
Ter capacidade de organizar o traballo, planificar e xestionar o tempo e resolver problemas de forma efectiva. B6
Ter capacidade de analise e sintese, de valorar criticamente o cofiecemento e de exercer o pensamento critico. B7
Apreciar a diversidade. B8
Expresarse correctamente, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma C1
Utilizar as ferramentas basicas das tecnoloxias da informacion e as comunicacions (TIC) necesarias para o exercicio da sua Cc3
profesion e para a aprendizaxe ao longo da sta vida.
Valorar criticamente o cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben C6
enfrontarse.
Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida. C7
Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnol6xico no avance socioeconémico e Cc8
cultural da sociedade.

Contents

Topic Sub-topic

0. Presentacion. Consideracions xerais

1. A adquisicion de linguas estranxeiras e segundas linguas | 1.1. Precisions conceptuais
1.2. Algunhas teorias sobre a aprendizaxe da L2

1.3. Factores condicionantes na aprendizaxe da L2
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2. Métodos e enfoques do ensino do ELE

2.3. Enfoque comunicativo
2.4. Metodoloxia no MCER

2.1. Metodoloxia, método, enfoque: precisions teminoléxicas

2.5. Novas perspectivas: ensino de L2 con fines especificos
2.6. Disefio curricular no ensino-aprendizaxe de L2

2.2. Evolucion histérica dos principais métodos previos ao enfoque comunicativo

3. Avaliacion

3.1. Introducién
3.2. Avaliacién no MCER
3.3. DELE e Proxecto Dialang

3.5. Os erros. Como corrixilos

3.4. Como elaborar probas de avaliaciéon

4. Didactica de ELE

4.1. Destrezas lingliisticas
4.1.1. Presentacion

4.1.3. Expresion escrita

4.1.4. Comprension auditiva
4.1.5. Comprension lectora
4.1.6. Como ensinar gramatica
4.1.7. Como ensefiar vocabulario

4.2. A realidade da aula

4.1.2. Expresion ou interaccion oral

5. Materiais didacticos

6. Novas tecnoloxias no ensino de ELE

Planning
Methodologies / tests Competencies Ordinary class Student?s personal Total hours
hours work hours

Mixed objective/subjective test Al A3 A5 A10 A1l 2 16 18

Al4 A15 B1 B2 B3 B5

B6 B7 B8 C1 C6 C7
c8

Supervised projects Al A3 A5 A10 A1l 1 20 21

Al4 Al15 B2 B3 B5 B6

B7 B8 C1 C3 C6 C7

c8
Oral presentation A5 Al11 B2 B3 B5 B6 0.5 5 5.5
B7 B8 C1
Workbook A3 All A14 B1 B3 B5 1 10 11
B6 B7 B8 C6

Workshop Al A3 A5 A10 All 16 18 34

Al15 B1 B2 B3 B5 B6

B7 B8 C1 C3C7
Guest lecture / keynote speech Al A3 A11 A14 B5 B8 7 14 21
C6C8

Personalized attention 2 0 2

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description
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Tratase dunha proba na que se avaliara a asimilacion dos contidos aprendidos e, sobre todo, a capacidade do alumno para

aplicalos & practica do ensino de espafiol como lingua estranxeira. Asi mesmo, valorarase notablemente o rigor e a correcciéon
no uso da lingua.

O alumno tera que realizar un traballo que consistira ben no desefio e planificacién dunha clase de espafiol como LE (ou
como L2), ben na elaboraciéon dunha secuencia didactica. O seguimento por parte da profesora sera obrigatorio.

O alumno debera expofier o traballo tutelado. Para iso debera servirse de todo tipo de recursos e materiais que considere
necesarios.

O alumno deberé facer lecturas relacionadas cos contidos do temario.

O alumno realizara actividades na aula e féra dela, tanto grupais coma individuais, das que a profesora avaliard unicamente
unha parte.

A profesora presentara os temas nunha sesién expositiva, que enfocara do xeito mais practico posible.

As actividades dos obradoiros e o traballo tutelado levaran consigo unha fase de preparacién e seguimento que implica un
uso intensivo das titorias.

A atencién personalizada faise especialmente necesaria nas actividades cuxa formulacién ou desenvolvemento sexan
diferentes para cada estudante.

Enténdese que a avaliacién forma parte do proceso de aprendizaxe e, polo tanto, recoméndase que se empreguen as titorias

para revisar os exercicios, o traballo e o exame final.

Qualification

Al A3 A5 A10 A11 | A profesora recollera unha pequena parte representativa das actividades realizadas 25
A15B1 B2 B3 B5B6 polos alumnos tanto en clase como féra da aula.
B7 B8 C1 C3 C7
Al A3 A5 A10 A11 | O alumno tera que realizar en equipo un traballo tutelado que consistira na 35
Al4 A15 B2 B3 B5 B6 | elaboracion dunha secuencia didactica.
B7 B8 C1 C3 C6 C7 | Sera obrigatorio o seguimento por parte da profesora. Valoraranse os cofiecementos,
c8 habilidades e competencias adquiridas, isto é: o correcto e completo manexo das
fontes; a capacidade do alumno para levar a practica os fundamentos teéricos
aprendidos; a orixinalidade e a creatividade; a autonomia no traballo, e a capacidade
para planificar e xestionar o traballo de forma eficaz. Tamén, valoraranse a correccion
idiomética, a estruturacién da informacion (en definitiva, a coherencia do texto final) e
a cohesién. Asi mesmo, valorarase a colaboraciéon dos membros do grupo, polo que
se penalizara o «grupo grampadora.
A1 A3 A5 A10 A11 | Tratase dunha proba escrita na que se avaliara a asimilacion critica dos contidos 20
Al4 Al15 B1 B2 B3 B5 | aprendidos e, sobre todo, a capacidade do alumno para aplicalos & practica do ensino
B6 B7 B8 C1 C6 C7 | de espafiol como lingua estranxeira. As actividades do exame seran semellantes as
Cc8 formuladas en clase.
Valoraranse os cofiecementos, habilidades e competencias adquiridas, isto é: o rigor
conceptual, a capacidade de sintetizar e analizar criticamente a informacion e a
capacidade de aplicar os cofiecementos adquiridos as propostas didacticas
concretas. Asi mesmo, valoraranse a correccion idiomatica, a coherencia e a
cohesion das respostas dadas.
A5 A1l B2 B3 B5 B6 | Exporierase o traballo tutelado. Valorarase a propia exposicién oral e 0 uso que se 20

B7 B8 C1

faga dos recursos e materiais de apoio desefiados.
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- Para superar a materia, a cualificacion minima da proba mixta debera ser de 4 puntos sobre 10.
Cualificarase como non presentado a quen non se presente ao exame final

oficial, independentemente do nimero de actividades entregadas.

Na primeira oportunidade, aqueles alumnos que asistan con asiduidade a

clase (que tefian como minimo o 80% de asistencia) poderian quedar

exentos de realizar o exame final oficial. Como consecuencia,

reformulariase o peso porcentual dos instrumentos de avaliacién no

sentido seguinte: o traballo grupal tutelado pasara a valer 0 45% e o obradoiro, 0 35%.
Na segunda oportunidade (mes de xullo), aqueles estudantes que non

superasen a materia, que asistisen regularmente a clase e que realizasen

un 60% das actividades propostas teran que repetir unicamente aqueles
instrumentos de avaliacion non superados. Nos casos restantes, seran

avaliados cunha proba mixta que valera 50% e coa realizacion do traballo

tutelado (50%).

- Non se admitiran traballo entregado féra de prazo.

Os traballos, actividades e exames deben cumprir as esixencias de
correccion linglistica propias destes textos (ortografia, puntuacion,
precision Iéxica, rexistro formal, discurso coherente e cohesionar,
etc.). Penalizarase a nota dos escritos gue non se axusten a esta norma.

O plaxio (é dicir, a utilizacion de textos ou ideas doutros autores sen

indicar a fonte de procedencia), mesmo parcial, ou calquera outra falta

de honradez académica, dara lugar a descualificacion automatica da
actividade.

- Os estudantes a tempo parcial con dispensa

académica recofecida realizaran actividades compensatorias, logo de
acordo coa profesora.

- Alumnos erasmus e extranxeiros: recoméndase un nivel equivalente a B1

como minimo para matricularse nesta materia. Despois de cursala esixirase para superar a materia un nivel equivalente a B2.
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- Alonso, Encina y otros (2012). Soy profesor/a. Aprender a ensefiar. Madrid: Edelsa

- Estaire, Sheila (2009). El aprendizaje de lenguas mediante tareas: de la programacién al aula. Madrid: Edinumen
- Fernandez, Isabel Gretel Maria Eres (2010). La ensefianza de lenguas extranjeras y la evaluacion. Madrid:
Arco/Libros

- Martin Peris, Ernesto et al. (2008). Diccionario de términos clave de ELE. En linea en
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/diccio_ele/. Madrid: SGEL

- Martin Peris, Ernesto; Sabater, Maria Lluisa y Garcia Santa-Cecilia, Alvaro (2012). Guia para el disefio de
curriculos especializados. Madrid: Instituto Cervantes

- Martinez Rebollo, Alfonso (2014). Ensefianza, adquisicion y aprendizaje de la lengua extranjera (LE). Una revision
tedrica desde la practica reflexiva del aula. Murcia: Ediciones de la Universidad de Murcia (Editum)

- Matte Bon, Francisco (1995). Gramatica comunicativa del espafiol. Madrid: Edelsa

- Pastor Cesteros, Susana (2004). Aprendizaje de segundas lenguas. Linguistica aplicada a la ensefianza de idiomas.
Alicante: Universidad de Alicante

- Romero Duefias, carlos y Gonzélez Hermoso, Alfredo (2011). Gramatica del espafiol lengua extranjera. Normas.
Recursos para la comunicacion. Madrid:Edelsa

- Sanchez Lobato, Jesus y Santos Gargallo, Isabel (dirs.) (2008). Vademécum para la formacion de profesores:
ensefiar espafiol como segunda lengua (L2)/lengua extranjera (LE). Alcobendas: SGEL

- Williams, Marion y Burden, Robert L. (2008). Psicologia para profesores de idiomas. Enfoque del constructivismo
social. Madrid: Edinumen

- (2006, 2007). Plan curricular del Instituto Cervantes. Niveles de referencia para el espafiol. En linea en
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/plan_curricular/. Madrid: Instituto Cervantes-Biblioteca Nueva

- (). Pagina Web del Centro Virtual Cervantes. En http://cvc.cervantes.es/ensenanza/

- (2002). Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacién. En linea en
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/marco/. Madrid: Instituto Cervantes, Ministerio de Educacion, Cultura
y Deporte, Anaya

Os alumnos han de estar atentos con asiduidade & plataforma Moodle da UDC na que se pofiera material necesario

para o axeitado seguimento da materia: esquemas, exercicios, lecturas, entre outros.

Proporcionarase bibliografia especifica en cada tema.



